
30-0-4

QUICK GREENING
AND EXTENDED FEEDING

PLUS FERTILIZER

CRABGRASS
PREVENTER

ULTRAGREEN
®

PROMOTES THICK,
FULL GRASS

NITROGEN FOR A
LUSH GREEN LAWN

CAUTION
KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN

See back panel for further
Precautions and First Aid information.

Consulte la parte de atras  el para conocer los avisos 
de precauciones e información de primeros auxilios.

MANTÉNGALO LEJOS DEL ALCANCE DE LOS NIÑOS

PRECAUCIÓN

5,000
SQ. FT.

5.7 KG | 464.5 M2

12.5
LB

COVERS UP TONET WEIGHT
ACTIVE INGREDIENT:
Prodiamine (CAS 29091-21-2)  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 0.58%
OTHER INGREDIENTS:  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 99.42%
TOTAL:  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 100.00%

Read the entire “Directions for Use” and “Warranty Statements” before using this 
product. If terms are not acceptable, return the unopened product container at once 
to the seller.

5 MONTHS OF
WEED GRASS
CONTROL

U P  T O

CRABGRASS GRASS WEED

CUT HERE TO OPEN
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CRABGRASS
PREVENTER PLUS FERTILIZERIII

If in eyes

FIRST AID

HOT LINE NUMBER

Have the product container or label with you when calling a poison 
control center or doctor, or going for treatment. For information on 
this pesticide product (including health concerns, medical 
emergencies, or pesticide incidents), call 1-800-265-0761.

• Hold eye open and rinse slowly and gently with 
water for 15-20 minutes.

• Remove contact lenses, if present, after the first 5 
minutes, then continue rinsing eye.

• Call a poison control center or doctor for treatment 
advice.

If on skin 
or 
clothing

• Take off contaminated clothing.
• Rinse skin immediately with plenty of water for 

15-20 minutes.
• Call a poison control center or doctor for

treatment advice.

If 
swallowed

• Call a poison control center or physician immediately 
for treatment advice.

• Have person sip a glass of water if able to swallow.
• Do not induce vomiting unless told to do so by the 

poison control center or physician.
• Do not give anything by mouth to an

unconscious person.

If inhaled• Move person to fresh air.
• If person is not breathing, call 911 or an ambulance, 

then give artificial respiration, preferably 
mouth-to-mouth, if possible.

• Call a poison control center or doctor for further 
treatment advice.

BENEFITS OF PENNINGTON® 
ULTRAGREEN® CRABGRASS 
PREVENTER PLUS FERTILIZERIII 30-0-4
• PREVENT CRABGRASS AND FERTILIZE YOUR 

LAWN IN ONE APPLICATION
• UP TO 5 MONTHS OF WEED GRASS CONTROL
• NITROGEN FOR A LUSH GREEN LAWN

Pennington
®
 UltraGreen

®
 Crabgrass Preventer Plus FertilizerIII 

30-0-4 WILL NOT BURN when used as directed. We’re so 
confident you’ll love the results of using this product that it 
comes with the Pennington Satisfaction Guarantee.†

PRECAUTIONARY
STATEMENTS Hazards to Humans and Domestic Animals

CAUTION: Causes moderate eye injury (irritation). Harmful if inhaled or 
absorbed through the skin. Avoid contact with skin, eyes or clothing. 
Avoid breathing dust. Wash thoroughly with soap and water after 
handling. Prolonged or repeated skin contact with product may cause 
allergic reactions in some individuals.
ENVIRONMENTAL HAZARDS: To protect the environment, do not 
allow this product to enter or run off into storm drains, drainage 
ditches, gutters or surface waters. Applying this product in calm 
weather will help to ensure that wind does not blow this product off 
the treated area. Sweeping any product that lands on a driveway, 
sidewalk, or street back onto the treated area of the lawn or garden 
will help to prevent run off to water bodies or drainage systems.

This product may be applied as a single application or in sequential 
applications to control weeds germinating throughout the year. 
Sequential applications may be made so long as the total amount of 
product applied does not exceed the maximum annual application rates 
recommended for each turf species. The length of time of residual weed 
control provided by this product is related to the rate applied. Use the 
higher rates listed for longer periods of weed control.

VENTAJAS DEL HERBICIDA 
PREVENTIVO CONTRA DIGITARIA 
PENNINGTON® ULTRAGREEN® CON 
FERTILIZANTEIII DE 30-0-4
• EVITE LA HIERBA DIGITARIA Y FERTILICE SU 

CÉSPED EN UNA SOLA APLICACIÓN
• HASTA 5 MESES DE CONTROL DE LAS MALEZAS
• CONTIENE NITRÓGENO PARA LOGRAR UN CÉSPED 

DENSO DE COLOR VERDE
El herbicida preventivo contra digitaria Pennington

®
 UltraGreen

®
 con 

fertilizanteIII de 30-0-4 NO QUEMA cuando se usa como se indica. 
Confiamos en que usted quedará complacido con los resultados del uso de 
este producto que viene con la Garantía de satisfacción de Pennington.†

PRECAUCIONES PARA EL USO: Las siguientes precauciones 
se aplican al uso de este producto en céspedes residenciales. La aplicación de 
este producto puede debilitar el ballico anual que haya crecido y las hierbas 
recién sobresembradas. No lo aplique en céspedes sobresembrados dentro de 
60 días tras la siembra de semillas o hasta después de la segunda poda, lo que 
sea más tarde. Se pueden producir daños a las posturas deseables si se aplica 
el producto antes de que las raíces secundarias de dichas posturas penetren en 
la segunda pulgada del suelo (no el suelo cubierto con paja). No lo aplique al 
tepe recién colocado hasta el año siguiente. La aplicación en céspedes 
afectados por la sequía, fertilización deficiente o daños causados por plagas 
puede dañar el césped. Si afecta la barrera del herbicida con prácticas de 
cultivo (como la aireación de la capa principal del suelo) puede reducir el 
control de las malezas. No lo aplique cerca del agua, desagües para tormentas 
o zanjas de drenaje. Aplique este producto solo en el césped y barra hacia el 
césped el producto que caiga en la entrada para carros, la acera, o la calle.

INDICACIONES PARA EL USO El uso de este producto de manera diferente a lo indicado en la etiqueta es una 
violación de las leyes federales..
No se debe usar en céspedes cultivados para la venta u otras aplicaciones 
comerciales como los tepes, ni para la producción comercial de semillas o para 
fines investigativos..
Este producto es un herbicida preemergente selectivo que brinda un control 
residual de múltiples hierbas y malezas de hojas anchas en céspedes 
residenciales asentados. Controla las malezas susceptibles al inhibir la 
germinación de las semillas y el desarrollo de las raíces. Cuando se usa como 
indican la instrucciones, sirve para controlar: echinochloa, pasto poa anual (Poa 
annua), verdolaga alfombra, álcine común, vellosilla (a partir de semillas), 
digitaria (grande, lisa), hierba pata de pollo, hierba caribe, cola de zorra anual, 
grama de caballo1; ortiga mansa, caminadora, hierba Johnson (a partir de 
semillas), arrocillo, sanguinaria, kochia, cenizo común, amor seco, panizo 
(Texas de otoño con parte superior marrón); maleza colorada, verdolaga 
común, trébol de Florida, cebadilla3, bolsa de pastor2; braquiaria de hoja 
ancha, verónica persa, cola de buey, hierba de la golondrina, zacate encantado, 
oxalis común amarilla (a partir de semillas). 
1
 En muchas regiones donde no esté prohibido por las restricciones en cuanto 
al uso de fertilizantes** una aplicación simple de 2,5 a 6 libras/1000 pies

2
 (112 a 

259 libras/acre) sirve para controlar la grama de caballo. Sin embargo, en 
casos de gran presión por parte de la grama de caballo y/o una temporada de 
crecimiento extendida, se puede lograr un control más efectivo con una 
aplicación inicial de 2,5 a 3,9 libras/1000 pies

2
 (112 a 173 libras/acre) en áreas 

donde no esté prohibido por las restricciones del uso de fertilizantes, seguido 
después de 60 a 90 días por una segunda aplicación con una dosis que no 
exceda la tasa anual máxima (vea la información en la tabla “Tasas de 
aplicación máximas y mínimas según la especie de hierba” en la sección “Tasas 
de aplicación” de esta etiqueta). 
2 
Para esta maleza, aplíquelo a fines de verano, en otoño o invierno, antes de 
la germinación.

3 
Por supresión solamente.

**
Consulte con el Servicio de Extensión Cooperativa de su estado para conocer 
la información actualizada sobre los límites anuales de aplicación en su región.

CUANDO APLICARLO EN CÉSPEDES ASENTADOS:
Este producto se debe aplicar antes de la germinación de las semillas de 
malezas ya que no controla las malezas una vez que se asienten.
INDICACIONES PARA LA APLICACIÓN: Aplique este producto 
uniformemente con un esparcidor adecuado que haya sido calibrado 
correctamente. El control más efectivo de las malezas se logra cuando el 
producto es activado por al menos 0,6 pulgada de lluvia o riego, o con la 
incorporación poco profunda (1-2 pulgadas) antes de la germinación de las 
semillas de malezas y dentro de 14 días después de la aplicación.
TASAS DE APLICACIÓN: Este producto se recomienda para usar en las 
especies de hierbas que se mencionan en la siguiente tabla. Se incluye la 
cantidad máxima del producto que se puede aplicar por año para cada especie 
de hierba. No exceda la tasa máxima anual que se menciona:

1
 These are maximum rates per calendar year

2
 In Florida: Do not exceed 2 applications per year to Bahiagrass and 
Centipedegrass in the north. Do not exceed 3 applications per year to 
Centipedegrass in the central and south regions. Consult your State 
Cooperative Extension Service for current information on annual 
application limitations for lawn fertilizers in your region.

3
 May be used on newly sprigged or plugged Bermudagrass at rates not to 
exceed 2 lbs/1000 square feet (87.5 pounds/acre). Newly sprigged or 
plugged Bermudagrass stolon rooting may be temporarily retarded.  
Suppression only of foxtail, goosegrass and rescuegrass due to reduced 
rates used in sprigging situations.

Bahiagrass
2
, 

Centipedegrass
2
, 

Bermudagrass
3
, 

Zoysiagrass, 
Seashore Paspalum, 
St. Augustinegrass, 
Tall Fescue 
(including turf-type)

Buffalograss
Kentucky Bluegrass
Perennial Ryegrass

Creeping Red 
Fescue

4 pounds per 1000 sq.ft.
(175 lbs/acre)

6 pounds/1000 sq.ft. 
per year

(259 lbs/acre per year)

2 pounds per 1000 sq.ft.
(87.5 lbs/acre)

4 pounds/1000 sq.ft. 
per year

(173 lbs/acre per year)

1.5 pounds per 
1000 sq.ft.

(65.3 lbs/acre)

2.9 pounds/1000 sq.ft. 
per year

(130 lbs/acre per year)

Creeping
Bentgrass

1.5 pounds per 
1000 sq.ft.

(65.3 lbs/acre)

2.5 pounds/1000 sq.ft. 
per year

(112 lbs/acre per year)

MINIMUM AND MAXIMUM APPLICATION RATES 
(BY TURF GRASS SPECIES) 1

TURF SPECIESMINIMUM RATEMAXIMUM RATE

USE PRECAUTIONS: The following precautions apply to the use of 
this product in residential lawns. Application of this product may thin 
emerged annual bluegrass and newly overseeded grasses. Do not apply to 
overseeded turf within 60 days after seeding or until after the second 
mowing, whichever is longer. Injury to desirable seedlings is likely if this 
product is applied before seedling secondary roots are in the second inch 
of soil (not thatch plus soil). Do not apply to newly set sod until the 
following year. Application to turf stressed by drought, low fertility, or 
pest damage may result in turf injury. Disturbing the herbicide barrier with 
cultural practices (such as core aeration) may result in reduced weed 
control. Do not apply near water, storm drains or drainage ditches. Do not 
apply if heavy rain is expected. Apply this product only to your lawn and 
sweep any product that lands on driveway, sidewalk or street back onto 
your lawn.

DIRECTIONS FOR USE It is a violation of Federal law to use this product in a manner inconsistent 
with its labeling.
Not for use on turf being grown for sale or other commercial use as sod, 
or for commercial seed production, or for research purposes.
This product is a selective preemergence herbicide that provides residual 
control of many grass and broadleaf weeds in established residential 
lawns. It controls susceptible weeds by inhibiting weed seed germination 
and root development. When used according to directions, it will control: 
barnyardgrass; bluegrass, annual (Poa annua); carpetweed; chickweed, 
common; chickweed, mouseear (from seed); crabgrass (large, smooth); 
crowfootgrass; cupgrass, woolly; foxtails, annual; goosegrass

1
; henbit; 

itchgrass; johnsongrass (from seed); junglerice; knotweed; kochia; 
lambsquarter, common; lovegrass; panicum (Texas, fall, browntop); 
pigweed; purslane, common; pusley, Florida; rescuegrass

3
; shepherd’s 

purse
2
; signalgrass, broadleaf; speedwell, Persian; sprangletop; spurge, 

prostrate; witchgrass; woodsorrel, yellow (from seed).
1
 In many areas where not prohibited by fertilizer use restrictions

**
 a single 

application of 2.5 to 6 pounds/1000 square feet (112 to 259 pounds/acre) 
will control goosegrass. However, under heavy goosegrass pressure 
and/or an extended growing season, most effective weed control may be 
obtained with an initial application of 2.5 to 3.9 pounds/1000 square feet 
(112 to 173 pounds/acre) to areas not prohibited by fertilizer use 
restrictions, followed after 60 to 90 days by a second application at doses 
that would not exceed the maximum annual rate (see “Minimum and 
Maximum Application Rate by Turfgrass Species” table in the Rates of 
Application section of this label). 
2 
For this weed, apply in late summer, fall or winter prior to germination.

3 
Suppression only.

**
Consult your State Cooperative Extension Service for current information 
on annual application limitations in your region.

WHEN TO APPLY TO ESTABLISHED TURF: This product must 
be applied prior to germination of weed seed, as it will not control 
established weeds.
APPLICATION DIRECTIONS: Apply this product uniformly, using a 
suitable spreader that has been properly calibrated. Most effective weed 
control will be obtained when this product is activated by at least 0.5 inch 
of rainfall or irrigation, or with shallow (1-2 inches) incorporation, prior to 
weed seed germination and within 14 days after application.
RATES OF APPLICATION: This product is recommended for use on 
the turf grass species listed in the following table. The maximum amount 
of this product that may be applied per year is given for each turf grass 
species. Do not exceed the maximum yearly rate listed:

F002063

30-0-4

GUARANTEED ANALYSIS 
Total Nitrogen (N) .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 30%

30% Urea Nitrogen*
Soluble Potash (K2O) .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 4%
Calcium (Ca) .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 4%
Iron (Fe) .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 5%

0.3% Water Soluble Iron (Fe)
Derived from Urea, Polymer Coated Urea, Ground Limestone, 
Iron Sucrate, and Muriate of Potash.
**Contains 10.56% Slowly Available urea nitrogen from 
polymer coated urea.

WARRANTY
The directions for use of this product are believed to be adequate and 
must be followed carefully. It is impossible to eliminate all risks inherently 
associated with the use of this product. Plant injury, ineffectiveness, or 
other unintended consequences may result due to such factors as 
weather conditions, presence or absence of other materials, or the 
manner of use or application, all of which are beyond the control of 
Central Garden & Pet, Garden Division, the manufacturer, or the seller. To 
the extent consistent with applicable law, the products sold to you are 
furnished “as is” by Central Garden & Pet, Garden Division. The 
manufacturer and seller are subject only to the manufacturer’s 
warranties, if any, which appear on the label of the product sold to you. 
Except as warranted by this label Central Garden & Pet, Garden Division, 
the manufacturer, or the seller makes no warranties, guarantees, or 
representations of any kind to the buyer or the user, either express or 
implied, or by usage of trade, statutory or otherwise, with regard to the 
product sold or use of the product including, but not limited to, 
merchantability, fitness for a particular purpose or use, or eligibility of the 
product for any particular trade usage. To the extent consistent with 
applicable law, Buyer’s or user’s exclusive remedy, and Central Garden & 
Pet, Garden Division, the manufacturer’s or the seller’s total liability shall 
be limited to damages not exceeding the cost of the product. No agent 
or employee of Central Garden & Pet, Garden Division or the seller is 
authorized to amend the terms of this warranty disclaimer or the 
product’s label or to make a presentation or recommendation different 
from or inconsistent with the label of this product. 
To the extent consistent with applicable law, Central Garden & Pet, Garden 
Division, the manufacturer, or the seller shall not be liable for 
consequential, special, or indirect damages resulting from the use, 
handling, application, storage, or disposal of this product or for damages 
in the nature of penalties, and the buyer and the user waive any right that 
they may have to such damages.

Apply only to actively growing turf. Do not apply near water, storm drains 
or drainage ditches. Do not apply if heavy rain is expected. Apply this 
product only to your lawn, and sweep any product that lands on the 
driveway, sidewalk or street, back onto your lawn. Check with your local 
Cooperative Extension Agency to obtain specific information on local turf 
best management practices. Check with your county or city government 
to determine if there are local regulations for fertilizer use or application.
Information regarding the contents and levels of metals in this product is 
available on the internet at http://www.aapfco.org/metals.html
Information regarding the raw materials composing this product can be 
obtained by writing to the Guarantor listed on this label and referring to 
the batch number found on this container.
Keep this product off sidewalks, patios, driveways, etc. This fertilizer may 
stain concrete and painted surfaces. If it comes in contact with concrete 
surfaces, sweep off immediately before flushing with water. If concrete is 
wet when contact occurs, staining may be impossible to prevent. Be 
careful when using rotary spreaders which scatter fertilizer beyond lawn 
edge and onto concrete.

En caso de 
contacto 
con la piel 
o la ropa

NOTICE – This product contains chemicals known to the State of 
California to cause cancer and birth defects or other reproductive harm.

STORAGE AND DISPOSAL: Do not contaminate water, food, or feed by storage or disposal.
PESTICIDE STORAGE: Store in original container in a cool, dry 
locked storage area out of reach of children and domestic animals.
PESTICIDE DISPOSAL: IF EMPTY: Nonrefillable container. Do 
not reuse or refill this container. Offer for recycling, if available. 
IF PARTLY FILLED: Call your local solid waste agency for 
disposal instructions. Never place any unused product down 
any indoor or outdoor drain or toilet.

SETTING YOUR LAWN SPREADER
THESE SETTINGS ARE A GUIDE. They were determined by landscape 
professionals using new spreaders. The condition of your spreader, your 
walking speed, the roughness of the lawn, and even the humidity can 
affect how fast the lawn food comes out. Watch flow rate. If fertilizer 
appears to be coming out either slower or faster than you are covering 
your lawn, adjust the setting. Close the spreader when filling, turning
or stopping.

SPREADER

SCOTTS
®
 CLASSIC DROP SPREADER

SCOTTS
®
 EDGEGUARD

®
 DLX 

BROADCAST SPREADER
SCOTTS

®
 MINI EDGEGUARD

®
 DLX 

BROADCAST SPREADER

STA-GREEN
®
 BROADCAST SPREADER

EARTHWAY
®
 EV-N-SPRED

®
 

BROADCAST SPREADER

6¼

5

4¾

3¼

13

SETTING
DELIVERS

2.5 LB / 1,000 SQ. FT.

†PENNINGTON SATISFACTION GUARANTEE
If, after following the instructions, you are not satisfied with the product 
results, send your name, address, and proof of purchase (original dated 
receipt) to: 
MAIL TO: 
Pennington Refund 
1000 Parkwood Circle, Suite 700 
Atlanta, GA 30339

Este producto se puede aplicar en una aplicación simple o en aplicaciones 
secuenciales para controlar las malezas que germinan durante el año. Las 
aplicaciones secuenciales se pueden realizar siempre y cuando la cantidad 
total del producto que se aplique no exceda las tasas máximas anuales de 
aplicación recomendadas para cada especie de césped. La duración del 
control residual de las malezas que brinda este producto está relacionada con 
la tasa aplicada. Use la mayor tasa que se menciona para lograr un mayor 
tiempo de control de las malezas.

AJUSTE DEL ESPARCIDOR PARA CÉSPED
ESTOS AJUSTES SON SOLO UNA GUÍA. Y han sido determinados por 
jardineros profesionales usando esparcidores nuevos. Las condiciones de su 
esparcidor, la velocidad con la que usted camina, las irregularidades de su 
césped e incluso la humedad pueden afectar la velocidad con la que sale el 
nutriente de su esparcidor. Preste atención al flujo; si el fertilizante sale más 
rápido o más despacio de lo que usted cubre el césped, modifique el ajuste del 
esparcidor. Cierre siempre el esparcidor cuando lo rellene, cuando gire o 
cuando se detenga.

Pennington and Pennington with design are registered trademarks of Pennington Seed, Inc. Central Garden & Pet, 
Central Garden & Pet with design and UltraGreen are trademarks of Central Garden & Pet Company. Scotts and 
Edgeguard are registered trademarks of OMS Investments, Inc. Sta-Green is a registered trademark of LF, LLC. 
Earthway and Ev-N-Spred are registered trademarks of Earthway Products, Inc.

©2018 Central Garden & Pet Company

Distributed & Guaranteed by
CENTRAL GARDEN & PET
GARDEN DIVISION
1000 Parkwood Circle, Suite 700
Atlanta, GA 30339

EPA Reg. No. 32802-67-90098
EPA Est. No. 59144-GA-1A, 32802-MO-1B, 37351-CO-1C
First letter of bag code shows establishment where manufactured.

WWW.PENNINGTON.COM 1-800-265-0761 | gardendivision@central.com
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En caso de 
contacto 
con los ojos

PRIMEROS AUXILIOS

NÚMERO DE EMERGENCIA

Tenga a mano la etiqueta o el recipiente del producto cuando llame al 
centro de control de envenenamiento o doctor, o cuando acuda a recibir 
tratamiento. Para más información sobre este pesticida (incluyendo las 
preocupaciones de salud, emergencias médicas, o incidentes con el 
pesticida), llame al 1-800-265-0761.

• Mantenga el ojo abierto y enjuague lenta y suavemente 
con agua por unos 15-20 minutos.

• Si usa lentes de contacto, retírelos después de los 
primeros 5 minutos y luego continúe enjuagando los ojos.

• Llame a un centro de control de envenenamiento o 
doctor para recibir consejos sobre el tratamiento.

• Retire la ropa contaminada.
• Enjuague la piel inmediatamente con agua abundante 

por unos 15-20 minutos.
• Llame a un centro de control de envenenamiento o 

doctor para recibir consejos sobre el tratamiento.

En caso de 
ingestión

• Llame inmediatamente a un centro de control de 
envenenamiento o doctor para recibir consejos sobre 
el tratamiento.

• Haga que la persona beba un vaso de agua si puede tragar.
• No induzca el vómito a menos que se lo oriente el centro 

de control de envenenamiento o doctor
• No le dé nada por la boca a una persona inconsciente.

En caso de 
inhalación

• Traslade a la persona hacia el aire fresco.
• Si la persona no respira, llame al 911 o una ambulancia y 

luego aplique respiración artificial, preferiblemente 
respiración boca a boca si es posible.

• Llame a un centro de control de envenenamiento o 
doctor para recibir consejos sobre el tratamiento.

PRECAUCIONES Peligros para seres humanos y animales domésticos
PRECAUCIÓN: Causa lesiones moderadas de los ojos (irritación). Dañino si 
se inhala o si es absorbido a través de la piel. Evite el contacto con la piel, los 
ojos o la ropa. Evite respirar el polvo. Lávese las manos con agua y jabón 
después de manipularlo. El contacto prolongado o repetido de este 
producto con la piel puede causar reacciones alérgicas en algunas personas.
PELIGROS AMBIENTALES: Para proteger el ambiente, no permita que este 
producto entre ni sea arrastrado hacia desagües para tormentas, zanjas de 
drenaje, canaletas o aguas de superficie. Aplique el producto en tiempo de 
calma para evitar que el viento arrastre el producto fuera del área de 
tratamiento. Si el producto cae sobre la entrada para carros, la acera o la 
calle, bárralo hacia el área tratada del césped o jardín para evitar que sea 
arrastrado hacia cuerpos de agua o sistemas de drenaje.

1
 Estas son las tasas máximas por año calendario.

2
 En Florida: No exceda 2 aplicaciones por año a la hierba bahía y ciempiés 
en el norte. No exceda 3 aplicaciones por año a la hierba ciempiés en las 
regiones central y sur. Consulte con el Servicio de Extensión Cooperativa 
de su estado para conocer la información actualizada sobre las limitaciones 
anuales para la aplicación de fertilizantes de césped en su región. No lo 
aplique en los céspedes del norte de Florida durante el invierno.

3
 Se puede usar en la hierba Bermuda recién sembrada a partir de ramitas o 
posturas con tasas que no excedan las 2 lb/1000 pies

2
 

(87,5 lb/acre). El brote de raíces de los estolones de hierba Bermuda 
recién sembrada a partir de ramitas o posturas puede tener una tasa 
reducida temporalmente en situaciones de siembra de ramitas.

Pasto bahía
2
, 

ciempiés
2
, hierba 

Bermuda
3
, zoysia, 

grama, hierba de San 
Agustín y festuca 
alta (incluyendo las 
de césped o tepe)

Zacate búfalo, 
poa común y 
ballico perenne

Festuca roja 
trepadora

4 libras por 1000 pies
2 

(175 lb/acre)

6 libras/1000 pies
2
 

por año
(259 lb/acre por año)

2 libras por 1000 pies
2
 

(87,5 lb/acre)

4 libras/1000 pies
2
 

por año
(173 lb/acre por año)

1,5 libras por 1000 pies
2

(65,3 lb/acre)

1,5 libras por 1000 pies
2

(65,3 lb/acre)

2,9 libras/1000 pies
2
 

por año
(130 lb/acre por año)

Nombre de 
dios

2,5 libras/1000 pies
2
 

por año
(112 lb/acre por año)

TASAS DE APLICACIÓN MÁXIMAS Y MÍNIMAS 
(SEGÚN LA ESPECIE DE HIERBA EN EL CÉSPED) 1

ESPECIES DE
HIERBATASA MÍNIMATASA MÁXIMA

ESPARCIDOR

SCOTTS
®
 CLASSIC DROP SPREADER

SCOTTS
®
 EDGEGUARD

®
 DLX 

BROADCAST SPREADER
SCOTTS

®
 MINI EDGEGUARD

®
 DLX 

BROADCAST SPREADER

STA-GREEN
®
 BROADCAST SPREADER

EARTHWAY
®
 EV-N-SPRED

®
 

BROADCAST SPREADER

6¼

5

4¾

3¼

13

AJUSTE
PARA BRINDAR

2,5 LB/1000 PIES
2

ALMACENAJE Y DESECHO: No contamine el agua, los alimentos ni el pienso al almacenar o
desechar el producto.
ALMACENAJE DE PESTICIDAS: Guárdelo en el recipiente original en un 
área de almacenaje cerrada, fresca, seca e inaccesible para niños y 
animales domésticos.
DESECHO DE PESTICIDAS: SI ESTÁ VACÍO: Este recipiente no es rellenable. 
No lo reutilice ni lo rellene. Recíclelo si el servicio está disponible. SI ESTÁ 
PARCIALMENTE LLENO: Llame a su agencia local para el desecho de 
sustancias sólidas para recibir instrucciones en cuanto al desecho. No arroje 
nunca el producto sin usar en inodoros ni desagües interiores o exteriores.

GARANTÍA
Las indicaciones para el uso de este producto se consideran adecuadas y se deben cumplir 
meticulosamente. Es imposible eliminar todos los riesgos inherentes relacionados con el uso de este 
producto. Se pudieran producir daños a las plantas, inefectividad del producto u otras consecuencias no 
deseadas debido a diversos factores como las condiciones climáticas, la presencia o ausencia de otros 
materiales, o la manera de usarlo o aplicarlo; y todos estos factores van más allá del control de Central 
Garden & Pet, la División de Jardinería, el fabricante o el vendedor. Según lo permitan las leyes 
correspondientes, los productos vendidos a usted se suministran tal y como están por parte de Central 
Garden & Pet y la División de Jardinería. El fabricante y el vendedor solo están sujetos a las garantías de 
fabricación, si corresponde, que aparecen en la etiqueta del producto vendido a usted. Con excepción de 
la garantía referida en la etiqueta, Central Garden & Pet, la División de Jardinería, el fabricante o el 
vendedor no emiten garantías ni representaciones de ninguna índole para el comprador o usuario, ya 
sean garantías implícitas, explícitas, de uso, reglamentarias, o de cualquier otra índole en relación con el 
producto vendido o el uso del producto, incluyendo, pero sin limitarse a, la garantía de comercialización, 
adecuación para un propósito o uso específicos, o elegibilidad del producto para cualquier aplicación 
comercial particular. Según lo estipulado por las leyes correspondientes, la única solución que se ofrece al 
comprador o usuario, y la responsabilidad total de Central Garden & Pet, la División de Jardinería, el 
fabricante o el vendedor, quedará limitada a los daños que no excedan el costo del producto. Ningún 
agente o empleado de Central Garden & Pet, la División de Jardinería ni el vendedor tienen autorización 
para enmendar los términos de la renuncia de responsabilidad de esta garantía o la etiqueta del 
producto, ni para presentar o recomendar algo que difiera o incumpla con lo mencionado en la etiqueta 
de este producto.
Según lo estipulado por las leyes correspondientes, Central Garden & Pet, la División de Jardinería, el 
fabricante o el vendedor no se responsabilizan por los daños consecuentes, especiales o indirectos que se 
deriven del uso, la manipulación, la aplicación, el almacenaje o el desecho de este producto, así como los 
daños de las sanciones. El comprador y el usuario renuncian a cualquier derecho que puedan tener ante 
tales daños.

30-0-4

Total de nitrógeno (N) .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 30%
30% de nitrógeno ureico*

Potasa soluble (K2O) .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 4%
Calcio (Ca) .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 4%
Hierro (Fe) .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 5%

0,3% de hierro soluble en agua (Fe)
Derivado de la urea, urea con recubrimiento de polímero, cal 
natural, sucrato de hierro y muriato de potasa.
**Contiene un 10,56% de nitrógeno ureico de liberación lenta 
a partir de la urea con recubrimiento de polímero.

ANÁLISIS GARANTIZADO

†GARANTÍA DE SATISFACCIÓN DE PENNINGTON
Si, después de usarlo siguiendo las instrucciones, usted no está satisfecho con 
los resultados del producto, envíe su nombre, dirección y prueba de la compra 
(recibo original con fecha) a: 
ENVÍELO A: 
Pennington Refund 
1000 Parkwood Circle, Suite 700 
Atlanta, GA 30339

F002063
Aplíquelo solo al césped en fase de crecimiento activo. No lo aplique cerca del agua, desagües para 
tormentas ni zanjas de drenaje. No lo aplique cuando se espere lluvia fuerte. Aplique este producto en el 
césped/jardín solamente y barra hacia el césped el producto que caiga sobre la entrada para carros, la 
acera o la calle. Consulte con la Agencia de Extensión Cooperativa local para obtener información 
específica sobre las prácticas de control recomendadas para los céspedes locales. Consulte con el gobierno 
de su ciudad o condado para determinar si existen regulaciones locales en cuanto al uso de fertilizantes.
La información acerca del contenido y los niveles de metales en este producto está disponible por internet 
en http://www.aapfco.org/metals.html
La información acerca de las materias primas que componen este producto se puede obtener escribiendo al 
avalador mencionado en esta etiqueta y refiriendo el número de lote que se encuentra en este recipiente.
Aleje el producto de las aceras, patios, entradas para carros, etc. Este fertilizante puede manchar las 
superficies pintadas y de concreto. Si entra en contacto con la superficie de concreto, bárralo 
inmediatamente antes de limpiar con agua. Si el concreto está mojado cuando se produce el contacto, 
puede que resulte imposible impedir que se manche. Tenga cuidado al usar esparcidores giratorios que 
esparcen el fertilizante más allá del borde del césped y hacia el área con concreto.

AVISO - Este producto contiene sustancias químicas reconocidas en el 
estado de California como causantes de cáncer y defectos congénitos u otros 
daños al sistema reproductivo.

CRABGRASS PREVENTER PLUS FERTILIZERIII
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UG184 - PE UltraGreen 300525626 Crabgrass Preventer 
Plus Fertilizer 30-0-4 5M

 12.5LB  
EPA Alternative
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